
天坑三桥   Three Natural Bridges

CHINA

Tour Code: FS-P6CKG-1

6D5N

 

行程亮点 / TOUR HIGHLIGHTS

EXPLORE CHONGQING / THREE NATURAL BRIDGES / XIANNV MOUNTAIN

畅游重庆·
天坑三桥·仙女山

风味餐 SPECIAL MEALS
鸳鸯火锅、武隆风味、重庆风味
Yuanyang Hotpot, Wulong Cuisine, Chongqing Cuisine

酒店 HOTEL (全程 4)

厦门酒店（酒店住宿由航空公司提供） X 1 晚
重庆南坪康铂酒店 X 2 晚
仙女山大卫营度假酒店 X 1 晚
格林东方酒店 X 1 晚
Xiamen Hotel (Hotel will provided by airline)  X 1 N
Chongqing Nanping Campanile Hotel  X 2 N
Xiannv Mountain Daweiying Holiday Hotel  X 1 N
Greentree Eastern Hotel  X 1 N

 天坑三桥  - 世界自然遗产地，因三座石拱桥横跨峡谷而得名，被誉为“地球最美天坑”。
 Three Natural Bridges (Tian Kong San Qiao) - A UNESCO World Heritage Site, 
named after three majestic natural stone arch bridges spanning across a deep canyon.

 鸳鸯火锅  - 重庆必吃美食代表。一锅两味，红汤麻辣鲜香，白汤清淡养生，既能满足嗜辣者
，也照顾到清淡口味，是地道巴渝饮食文化的缩影。
 Yuan Yang Hotpot (Dual-flavor Hotpot) - A must-try culinary icon of Chongqing. 
The pot is divided into two flavors: spicy red broth with rich aroma and mild clear broth for a 
lighter taste.

 洪崖洞（夜景） - 重庆地标级景点，依山而建的吊脚楼群，灯火辉煌时宛如宫崎骏动画中的
梦幻场景。
 Hongya Cave (Night View) - A landmark attraction of Chongqing, featuring traditional 
stilted wooden houses built along the hillside. 



仙女山国家公园
Xiannv Mountain National Park

李子坝轻轨穿楼
Liziba Light Rail Through The Building

鸳鸯火锅 
Yuanyang Hot Pot

洪崖洞
Hongya Cave

槟城     厦门

膳食：机上用餐

入住酒店（酒店住宿由航空公司提供）

第一天

厦门     重庆

膳食：早餐 / - / 晚餐

磁器口古镇

李子坝轻轨穿楼

第二天

重庆     中转城市     槟城第六天

膳食： 早餐 / 机上用餐

重庆

膳食： 早餐 / - / -

自由活动

第三天

重庆  b 武隆

膳食： 早餐 / 午餐 / 晚餐

天坑三桥风景区（含下行电梯、出口电瓶车）

第四天

武隆  b 重庆

膳食： 早餐 / 午餐 / 晚餐

仙女山风景区（含小火车）

解放碑步行街

八一路好吃街

洪崖洞风景区（夜景）

第四天

TRAVEL AGENT:

备 注  /  R E M A R K S

旅游行程表           TOUR ITINERARY
PENANG       XIAMEN

MEALS：MOB
 Hotel check-in 
 (accommodation provided by the airline)

DAY 1

XIAMEN         CHONGQING

MEALS：Breakfast / - / Dinner
 Ciqikou Ancient Town
 Liziba Light Rail Station
 (train passing through building)

DAY 2

CHONGQING

MEALS：Breakfast / - / -
 Free and easy day

DAY 3

CHONGQING b WULONG 

MEALS：Breakfast / Lunch / Dinner
 Wulong Tiankeng Three Bridges Scenic Area 
 (including one-way elevator & buggy ride at exit)

DAY 4

WULONG b CHONGQING

MEALS：Breakfast / Lunch / Dinner
 Fairy Mountain Scenic Area
 (including mini-train ride)
 Jiefangbei Pedestrian Street
 Bayi Road Food Street
 Hongya Cave Scenic Area (night view)

DAY 5

此旅游配套旨在带来最具性价比的旅游服务。如果出现任何不可预期的情况，我们将保留更改行程的权利，所以务必同意遵循在旅途中所做的更动。
This tour package is designed to be an affordable tour. We reserve the right to make changes to the itinerary should any unforeseen circumstances arise. You agree to comply with the changes made during the course of the tour.

 导游讲解以中文为主Tour commentary in Mandarin

 此旅游配套仅适用于马来西亚国民This tour package is applicable for Malaysians only

 旅游配套包含69岁及以下旅行者的旅行保险
 Tour package includes travel insurance for travelers up to 69 years old

 三人间将额外一张单人折叠式床为准Triple sharing room will be allotted an extra roll-in bed

CHONGQING      TRANSIT CITY      PENANGDAY 6
MEALS：Breakfast / MOB

自 费 项 目  /  O P T I O N A L  T O U R
  重庆动物园 (观可爱大熊猫) +两江夜游 (含游船) +山城步道 = 人民币380 / 人
 Chongqing Zoo (to see the adorable giant pandas) + Two Rivers Night Cruise (including boat ride) 
 + Mountain City Trail =  RMB 380 per person.


